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]mTw  4

tbip-
tZhm-ebw

ip≤o-I-cn-°p∂p

Lesson 4

JESUS

CLEANSES THE

TEMPLE OF

GOD

\mw hnip-≤-cmbn

Pohn-t°-≠-Xns‚

Bhiyw

a\-kn-em-°pI

Understand the

necessity of leading

a holy life

t^m°kv /FOCUS

Scripture : John 2:13-22,

Matthew 21:12-16,

Mark 11:15-18,

Luke  19:45&46

Memory Verse : 1 Corinthians 3:16

Don’t you know that you yourselves are God’s

temple and that God’s Spirit dwells in your midst?

Lesson

We will clean up our houses and

its surroundings if we come to

know that an honorable guest is

visiting us. We do the same if

there is an important occa-

sion such as marriage in

our house. We often clean

up our Worship places as

well.  It is not only an

outward cleanliness our

Lord Jesus Christ seeks

from us, but also our

internal purification. We un-

derstand from the Bible that

Jesus purified the Temple of

Jerusalem during the early days

and also before the end of His public

ministry. Let us study those events today.

The Passover feast.

The people of Israel observed the Passover

thZ-̀ mKw : tbml.2:13˛22, aØm.21:12-̨ 16,

a¿t°m: 11:15˛18,

eqt°m.19:45˛46

X¶-hmIyw : 1 sImcn.3:16

-\nßƒ ssZh-Øns‚ aµncw F∂pw ssZh-

Øns‚ Bflmhv \nß-fn¬ hkn-°p-∂p-

sb∂pw Adn-bp-∂n-√tbm?

]mTw

Hcp hninjvS AXnYn \ΩpsS

ho´n¬ hcp-sa-∂-dn-™m¬ \mw

hoSpw ]cn-k-c-hp-sa√mw hrØn-

bm-°pw.  AXp t]mse

ho´n¬ Hcp Ieym-W-tam,

a‰v Fs¥-¶nepw hnti-

jtam hcp-tºmgpw A

ßs\ sNøpw. \ΩpsS

Bcm-[-\m-ÿ-e-ßfpw

\mw CSbv-°nsS hr

Øn-bm-°p-∂p. \ΩpsS

I¿Øm-hmb tbip

B{K-ln-°p-∂Xv _m

ly-amb ipNo-I-cWw

am{X-a√ B¥-cn-I-amb

ipNo-I-cWw IqSn-bm-Wv.

tbip Cu temI-Øn¬ ]c-ky-

ip-{iqj Bcw-`n® ka-bØpw Xs‚

ip{iq-j-bpsS Ah-km-\-L-´-Ønepw sbcp-

itew tZhm-ebw ip≤o-I-cn-®-Xmbn \mw thZ-

]p-kvX-I-ß-fn¬ \n∂pw a\-�n-em-°p-∂p. B
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kw -̀h-ßƒ \ap°v ]Tn-°mw.

s]klm s]cp-\mƒ

bn{k-tb¬ a°ƒ tami-bpsS ImeØv

an{k-bo-an¬ \n∂v hnSp-hn-°-s∏´Xns‚ Hm¿Ω-

bv°mbn Ah¿ F√m-h¿jhpw s]klm BN-

cn-°pI ]Xn-hm-bn-cp-∂p. B Ah-k-c-Øn¬

blq-Z-∑m¿ Ah¿ ]m¿°p∂ ÿe-ß-fn¬

\n∂v sbcp-itew tZhm-e-b-Øn¬ hcn-Ibpw

bmK-ßƒ A¿∏n°p-Ibpw sNøpw. tbip-hns‚

]cky ip{iq-jm thf-bn¬ 4 s]klm s]cp-

∂m-fn\pw tbip t]mbn-cp-∂p. tbip ssZh-

Øns‚ \nb-a-ß-tfbpw Iev]-\-I-tfbpw BZ-

cn-°p-Ibpw A\p-kcn-°p-Ibpw sNbvXn-cp-∂p.

\n�m-c-amb XS-�-ßƒ ]d™v Bcm-[-\-I-

fn¬ \n∂v Hgn-™p-am-dp∂ A\p-̀ hw X\n-°n-

√m-bn-cp-∂p.- ]t£ tZhm-e-b-Øn¬ I≠ A\o-

Xn-tbbpw Aip-≤n-tbbpw tbip FXn¿Øn-

cp-∂p. c≠p {]mhiyw tZhm-e-bsØ ip≤o-

I-cn-®-Xmbn´pw ImWp-∂p.

H∂mw ip≤o-I-cWw tbml.2:13˛22

tbip Xs‚ ]cky ip{iqj Bcw-̀ n-®Xv

Keo-e-bn¬ Bbn-cp-∂p.  tbip injy-∑m-tcmSp

IqSn hnhn[ ÿe-ß-fn¬ t]mbn kphn-tijw

{]kwKn-°p-Ibpw tcmKn-Isf kuJy-am-°p-

Ibpw sNbvXp-sIm-≠n-cp-∂p. blqZ∑m-cpsS

s]k-lm-s]-cp-∂mƒ ASp-Øp. AXn¬ kw_-

‘n-°p-hm≥ tbip injy-∑m-tcm-Sp-IqSn sbcp-

i-te-an-te°p t]mbn. A°m-eØv Xoh-

≠ntbm _t�m H∂pw C√m-bn-cp-∂p. \S-∂m-

bn-cn°mw t]mb-Xv. sbcp-i-te-an-se-Ønb

tijw Ahn-sS-bp-≠m-bn-cp∂ tZhm-e-b-Øn-

te°p t]mbn. \nßƒ GsX-¶nepw s]cp-∂m-

fn\p t]mbn-´pt≠m? AhnsS Fs¥-√mw

ImWp-hm≥ Ignbpw? sbcp-itew tZhm-e-b-

Ønepw Np‰p-]mSpw henb Bƒ°q-´-am-bn-cp-

∂p. C∂v s]cp-∂mƒ ÿe-ß-fn¬ ImW-∏-Sp-

∂Xpt]mse Ahn-tSbpw [mcmfw I®-h-S-

°mcpw Ih¿®-°mcpw D≠m-bn-cp-∂p. Hcp

`mKØv ]ptcm-ln-X-∑m¿ ]W-Øn-\p-th≠n

_en I¿Ω-ßƒ \S-Øp-∂p. tZhm-e-b-Øn-\-

IØpw I®-h-S-Øn\v ÿew sImSp-Øn-cn-°p-

feast every year in remembrance of their deliv-

erance from Egyptian slavery at the time of

Moses. They gathered in Jerusalem temple from

their native places and offered sacrifices.  We

understand that Jesus attended four Passover

feasts at the time of His public ministry. Jesus

paid respect to the commandments of God and

obeyed them. He never avoided the Temple wor-

ship because of petty reasons. But He strongly

protested against the unrighteous and impure

activities in the Temple of God and hence, we

understand that He purified the Temple twice.

The first purification (John 2:13-22)

Jesus began His public ministry from Gali-

lee. (Find Galilee, Nazareth and Capernaum in

the map). He continued travelling to difference

places with His disciples, preaching the Word

of God and healing the sick. When it was the

time for the Jewish Passover feast, Jesus with

His disciples went up to Jerusalem to take part

in that. They might have walked all the way to

Jerusalem as there were no travel facilities such

as trains or buses in those days. Have you ever

gone to attend any festivals?  What have you

seen there? The Jerusalem Temple and the sur-

roundings were crowded for the festival. As in

any festivals today, there were also many mer-

chants and thieves. The priests were offering

sacrifices for money in one place. Even inside

the Temple courts was a business place where

men engaged in busy selling of cattle, sheep and

dove for those who were coming from far off

places. They had to buy those for high price

and hence the merchants were richly profited.

The profit was shared with the priests as well.

On the other side, there were men engaged in

money exchange. They were charging high com-

mission for exchanging coins between Roman

and Jewish currencies. There were other busi-

nesses as well. Bargaining and arguments were

common. Business was given importance than

worship in the Temple of God. Jesus walked
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∂p. Imf, BSv, {]mhv, apX-em-b-h-bpsS

hnev]\ [rXn-bn¬ \S-°p-∂p. Zqcÿe-ß-fn¬

\n∂v hcp-∂-h¿°v _en A¿∏n-°p-hm≥ Ch

Bh-iy-am-W-t√m. F¥p hne-sIm-SpØpw

hmßm≥ Ah¿ \n¿_-‘n-X-cm-Ip-∂p. I®-h-S-

°m¿ sImf-f-em`w FSp-°p-∂p. AXns‚ Hcp

`mKw ]ptcm-ln-X-∑m¿°p e`n-°p-∂p. thsdmcp

`mKØv \mW-b-ßƒ amdn-s°m-Sp-°p∂ CS-]m-

SmWv \S-°p-∂-Xv. tdma≥ \mWbw amdn

blqZm \mWbw \¬Ip-∂Xn\v henb IΩo-

j≥ Ah¿ FSp-°p-w. a‰v km[-\-ß-fpsS I®-

h-Shpw F√mw \S-°p-∂p. hne-t]-iepw X¿°-

ßfpw H´pw Ipd-h-n√.  {]m¿∞-\bv°v tZhm-e-

b-Øn¬ ÿm\-an-√.- I-ff°®-h-S-Øn-\mWv

ÿm\w. tbip F√m-bn-SØpw Np‰n-\-S∂v tZhm-

e-b-Ønse tæ—-X-Isf I≠v a\w s\m¥p.

]nXmhns‚ `h-\-amWv tZhm-e-bw. AXp

t\m°m≥ Npa-X-e-bp-ff ]ptcm-ln-X-∑m¿

Xs∂ AXns\ Aip-≤-am-°m\pw \in-∏n-

°m\pw ap≥ssI FSp-°p-∂Xp I≠n v́ tIm]w

\nd™ ]p{X≥ ]nXm-hns‚ `h\w ip≤o-I-

cn-°p-hm≥ aptºm-́ p-h-cp-∂p. alm-]p-tcm-ln-X-

\pw, ]ptcm-ln-X-∑mcpw, te-hycpw Hcp henb

P\-°q-´hpw t\m°n \n¬°p-tºmƒ tbip

Ib-dp-sIm≠v Hcp NΩ´n D≠m-°n, BSp-am-Sp-

I-tfbpw Ah-bpsS I®-h-S-°m-tcbpw tZhm-e-

b-Øn\p ]pd-Øm-°n. \mW-b-hym-]m-cn-I-fpsS

tai-Isf adn-®n-´p. {]mhp-Isf hn¬°p-∂-h-

tcmSv  CXp ChnsS \n∂v sIm≠p-t]m-Ip-hn≥

Fs‚ ]nXm-hns‚ Be-bsØ hmWn-`-ime

B°-cpXv F∂p ]d-™p. tbip sNbvX-

Imcyw icn-bm-sW∂v hniz-kn® Hcp henb

kaqlw AhnsS D≠m-bn-cp-∂p. ]ptcm-ln-X-∑m-

cnepw Nne¿°v tZhm-e-b-Ønse \S-]-Sn-Iƒ

sX‰msW∂v Adn-bm-am-bn-cp-∂p. F¶nepw Ah-

cmcpw tbip-hn-s\-t∏mse Xn∑sb FXn¿°p-

hm≥ apXn¿∂n-√. tbip sNbvXXv sX‰m-bn-

t]mbn F∂v Ah¿°v B¿°pw ]d-bp-hm≥

Ign-™n-√. tbip-hn\v CXn\v A[n-Imcw

Dt≠m F∂Xm-bn-cp∂p Ah-cpsS kwibw.

tbip-hns‚ A[n-Imcw ]n∂oSv Xs‚

Db¿sØ-gp-t∂¬∏p- apJm¥cw sXfn-b-s∏-Sp-

around the Temple of God and His heart was

burdened with the ungodly activities he had seen

there. The Temple belonged to God the Father.

Jesus had seen the priests, who were supposed

to be the care-takers, themselves being irrespon-

sible and involving in spoiling the holiness of the

Temple. He became furious at this sight and came

forward to clean the House. While the high

priest, the other priests, Levites and the crowd

were looking, He made a whip out of cords and

drove all out from the Temple including the sheep

and cattle. He scattered the coins of the money-

changers and overturned their tables. To those

who sold doves He said, “Get these out of here!

How dare you turn my Father’s house in to a

market?” Many among the crowd believed that

what Jesus had done was right. Even some of

the priests knew that the activities in the Temple

were incorrect.  But none of them dared to pro-

test against the evil as Jesus did. Nobody could

say what Jesus had done was wrong but only

doubted whether He had the authority to do so.

Jesus answered them, “Destroy this Temple

and I will raise it again in three days.” He meant

that His authority would be proved with His res-

urrection from the dead and the Jews misun-

derstood that He was talking about the Jerusa-

lem Temple. But the Temple He had spoken of

was His body.

The second purification

Matthew 12:12-13, Mark 11:15-18

It is written in the Gospels according to

Matthew, Mark and Luke that Jesus purified the

Temple again during the last stage of His public

ministry. As in the first time, he drove out all

those who were buying and selling there.  He

said to them, “My House will be called a House

of prayer, but you are making it a den of

robbers.” We understand that after this

purification Jesus continued teaching in the

Temple for some more days. God, in His mercy,
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was giving the Jews another opportunity for

repentance, but still they rejected Jesus, the

Messiah. As the result, the city of Jerusalem and

the Temple were destroyed and the Jews were

scattered to many parts of the world.

We are the temple of God and God wants

to dwell in us. But the temple He dwells should

be holy and a house of prayer. Will you allow

Jesus to sanctify the temple of God which is

your heart? Let us pray for the cleansing of our

hearts from the sinful nature such as envy,

hatred, discord, wrath, disobedience etc and

filling them with the love of God. Let the words

of prayer and thanksgiving come out of us.

sa∂v tbip kqNn-∏n-®p. Cu aµncw s]mfn-

∏n≥, Rm≥ aq∂p Znh-k-Øn-\Iw AXns\

]Wnbpw F∂v tbip ]d-™p. CXv sbcp-

itew tZhm-e-bsØ Ipdn-®m-sW∂v blq-Z-

∑m¿ sX‰n-≤-cn-®p. F∂m¬ tbip ]d-™Xv

Xs‚ ico-c-am-Ip∂ aµn-c-sØ-°p-dn-®m-bn-cp-∂p.

c≠mw ip≤o-I-cWw

aØm.21:12-̨ 13. a¿t°m. 11:15˛18

aØm-bn, a¿t°m-kv, eqt°mkv F∂n-h¿

Fgp-Xnb kphn-ti-j-ß-fn¬, tbip Xs‚

]cky ip{iq-j-bpsS Ah-km-\-L-´-Øn¬

tZhm-e-bsØ ho≠pw ip≤o-I-cn-®-Xmbn tcJ-

s∏-Sp-Øn-bn-cn-°p-∂p. ap≥ Ah-k-c-Ønse

t]mse hmßp-∂-h-tcbpw hn¬°p-∂-h-tcbpw

tZhm-e-b-Øn¬ \n∂pw ]pd-Øm-°n. Ah-tcmSv

Fs‚ Bebw {]m¿∞-\m-ebw F∂v hnfn-°-

s∏Spw F∂v Fgp-Xn-bn-cn-°p-∂p. \nßtfm

AXns\ If-f-∑m-cpsS Kpl-bm-°n-Øo¿°p∂p

F∂p ]d-™p. ip≤o-I-c-W-Øn\p tijw Nne

Znh-k-ßƒ tbip tZhm-e-b-Øn¬ sN∂v D]-

tZ-in-®-Xmbpw ImWp-∂p. ssZhØns‚ Zb

blq-Z-P-\-Øn\v ho≠pw ho≠pw am\-km-¥-c-

Øn\v Ah-kcw \¬Ip-I-bm-bn-cp-∂p. F¶nepw

Ah¿ tbip ain-lmsb Xf-fn-°-f-bp-I-bm-Wp-

≠m-b-Xv. X¬^-e-ambn F.-Un. 70˛¬ sbcp-

itew tZhm-e-bhpw \K-chpw \in-∏n-°-s∏-Sp-

Ibpw blq-Z-∑m¿ temI-Øns‚ hnhn-[-̀ m-K-ß-

fn-te°v NnX-dn-°-s∏-Sp-Ibpw sNbvXp.

\mw Htc-mcp-Øcpw ssZh-Øns‚ aµn-c-am-

Wv. ssZhw \Ωn¬ hkn-°p-hm≥ B{K-ln-°p-

∂p. ]s£ ssZhw  hkn-°p∂ Bebw ip≤-

am-bn-cn-°Ww. AXv {]m¿∞-\m-ebw Bbn-cn-

°-Ww. \nß-fpsS Be-bsØ (lr-Z-b-sØ)

ip≤o-I-cn-°p-hm≥ tbip-hns\ \nßƒ A\p-

h-Zn-°ptam? Akqb, ]I, ]nW-°w, tIm]w,

A\p-k-c-W-t°-Sv, {Zhym-{Klw, apX-emb F√m

Aip-≤nbpw am‰n ssZh-kvt\lw sIm≠v lrZ-

bsØ \nd-bv°p-hm≥ \ap°p {]m¿∞n-°mw.

Ft∏mgpw {]m¿∞-\bpw kvtXm{Xhpw \Ωn¬

\n∂pw Db-c-s´.

\nßƒ°v Ipdn∏v Fgp-Xm\p≈ ÿew /

Write your notes here



 {]-hrØn ]cn-Nbw /  WORK EXPERIENCE

I. hnZym¿Yn-I-fp-ambn N¿® sNøp-I. Discuss with the students

1. tbip-hns‚ ]c-ky-ip-{iq-jm-Im-eØv F{X s]klm s]cp-∂mƒ D≠m-bn-cp∂p?

How many Passover feast were observed during the public ministry of Jesus?

2. tbip sbcp-i-tew tZhmebw F{X-{]m-hiyw ip≤o-I-cn®p? Ft∏m-sg√mw?  How many

times Jesus purified the Temple of God? When ?

3. tZhm-e-b-Ønse Aip-≤n- I-≠-t∏mƒ tbip F¥p sNbvXp? What did Jesus do when He

saw the Temple impure?

4. \nß-fpsS lrZ-b-amb ssZhm-e-b-Øn¬ tbip {]th-in-°p-∂- Xn\pw Aip-≤n-sb√mw am‰n

AhnsS hkn-°p-∂-Xn\pw \nßƒ {]m¿∞n-°ptam? Will you pray for the cleansing of

your heart which is the temple of God and making it the dwelling place of Jesus?

II. tbip ssZhm-ebw ip≤o-I-cn-®Xv Fßs\?  How did Jesus purify the

Temple?
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III. \nß-fpsS lrZ-b-am-Ip∂ tZhm-e-b-Øn¬ tbip {]th-in-°p-hm≥ \nßƒ B{K-

ln-°p-∂pthm? Fs¥√mw ip≤o-I-cWw hcp-Øp-hm≥ \nßƒ°p Ign-bpw.

Do you desire Jesus to enter in to your heart, the temple of God? What purification

will you be able to do?

tbip
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